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เกรด็ “กญัชา” ในวรรณกรรมเรือ่งชุนช้างขุนแผน
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อาจารย์  คณะศิลปศาสตร์
มหาวิทยาลัยแม่โจ้

ภาพที่ 1 พลลิงหั่น สูบ และเมากัญชา ภาพจิตรกรรมฝาผนังระเบียงวัดศรีรัตนศาสดาราม 

ห้องที่ 53 ตอนหนุมานอาสาอมพลับพลา และไมยราพสะกดทัพ 

เกริ่นน�ำ
	 ท่ามกลางกระแสสังคมที่ได้เรียกร้องให้รัฐบาลพิจารณาถอด “กัญชา” ออกจากยาเสพติดให้โทษ 

ประเภทที่ 5 ตามพระราชบัญญัติยาเสพติดให้โทษ พุทธศักราช 2522 เป็นกฎหมายที่สืบเนื่องมาจาก “พระราช

บัญญัติกันชา” พุทธศักราช 2477 ในรัชกาลของสมเด็จพระเจ้าอยู่หัวอานันทมหิดลในยุคน้ันยังเขียนด้วยค�ำว่า  

“กันชา” แล้วจึงมาปรับเป็น “กัญชา” ภายหลังหากนับเน่ืองจนถึงปัจจุบัน(พ.ศ.2561) กัญชา ได้ถูกนิยามให้

เป็นยาเสพติดให้โทษมาเป็นเวลา 84 ปี ประเด็นดังกล่าวเป็นสิ่งที่น่าสนใจหากรัฐไทยสามารถ “ปลดล็อคกัญชา”  

จากยาเสพติดสู่พืชสมุนไพรนับได้ว่าเป็นการถือก�ำเนิดใหม่ของกัญชาจากผู้ร้ายตามกฎหมาย เป็นพืชเศรษฐกิจ

ที่ช่วยชีวิตคนด้วยกฎหมายเช่นกัน เรื่องนี้จะมีผลอย่างไรคงต้องติดตามกันต่อไป หากบทความนี้จะชี้ชวนให้มอง

กญัชาจากวรรณคดไีทย เรือ่งขุนช้างขุนแผน ซ่ึงเป็นเรือ่งราวทีเ่กีย่วข้องกับความเป็นพืน้ถิน่อกีทัง้ได้รบัการยกย่อง 

ตามพระราชบัญญัติวรรณคดีสโมสรในรัชกาลพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกล้าเจ้าอยู่หัวว่าเป็นยอดของหนังสือ

ประเภทกลอนเสภา ว่ามีมุมมองต่อพืชกัญชา และผู้บริโภคกัญชาอย่างไร 

วารสารแม่โจ้ปริทัศน์ : มกราคม - มีนาคม 2561วารสารแม่โจ้ปริทัศน์ : มกราคม - มีนาคม 256170



“ไม่เล่นเบี้ยกินเหล้าเมากัญชา” พฤติกรรมต้องห้ามของชนชั้นผู้ดีกระฎุมพีสยาม
	 กญัชา เป็นพชืทีช่าวบ้านร้านถิน่นยิมปลูกน�ำมาบริโภคกนัโดยทัว่ไป ในอดีตไม่มีข้อกฎหมายทีห้่ามปราม  

การปลูกกัญชาเพื่อจ�ำหน่ายก็เป็นเรื่องปกติ หากพฤติกกรมดังกล่าวถือได้ว่า เป็นพฤติกรรมท่ีไม่เหมาะสม 

ในชนช้ันผูด้กีระฎุมพสียาม ทีม่องว่า กัญชาคอืยาเมาชนดิหนึง่ ทีผู่เ้ขยีนกล่าวว่าเป็นพฤตกิรรมต้องห้าม เน่ืองจาก

วรรณกรรมของราชส�ำนักจงใจที่จะไม่กล่าวถึงกัญชา ทั้ง ๆ  ที่เป็นพฤติกรรมของคนทั่วไป หากวรรณกรรมเรื่อง 

ขุนช้างขุนแผนพบร่องรอยทางความคิดของชนชั้นผู้ดี ในตอนพลายแก้วแต่งงานกับนางพิม ดังบทกลอนที่ว่า

				    ๏ ศรีประจันได้ฟังทางหัวเราะ	 จ�ำเพาะจะมาอ้อมค้อมว่า

	 เราก็เป็นเพื่อนบ้านกันนานมา		  ลูกข้าข้าจะหวงไว้ท�ำไม

	 ถึงยากจนอย่างไรก็ไม่ว่า			   แต่พร้าขัดหลังมาจะยกให้

	 อุตส่าห์ท�ำมาหากินไป			   รู้ท�ำรู้ได้ด้วยง่ายดาย

	 ถึงเงินทองเป็นของพ่อแม่ให้		  ไม่รู้รักษาไว้ก็ฉิบหาย

	 ตูจะขอถามความท่านยาย			  ลูกชายนั้นดีฤๅอย่างไร

	 ไม่เล่นเบี้ยกินเหล้าเมากัญชา		  ฝิ่นฝามันสูบบ้างฤๅไม่

	 จะสูงตํ่าด�ำขาวสักคราวใคร		  ตูยังไม่เห็นแก่ตาว่าตามจริง ฯ

						      (ขุนช้างขุนแผน ตอนพลายแก้วแต่งงานกับนางพิม)

	 จากบทกลอนข้างต้นเป็นบทเจรจาระหว่างผูใ้หญ่ทัง้สองฝ่ายคอื ฝ่ายพลายแก้วและนางพิม หนึง่ในค�ำถาม

ที่จะนิยามว่าผู้ชายจะเป็นคนดีหรือไม่ การบริโภคกัญชาก็เป็นพฤติกรรมหนึ่งที่เข้าลักษะต้องห้าม เช่นเดียวกับ

การพนัน กินเหล้า และสูบฝิ่น หากพิจารณาโดยถ่องแท้ว่าเพราะเหตุใดกัญชาจึงถูกนิยามเช่นนั้น อาจมองได้ว่า 

พฤติกรรมเหล่านั้นเป็นเหตุท่ีท�ำให้ “ฉิบหาย” เนื่องจากไม่สามารถรักษาทรัพย์ไว้ได้ คนที่มีพฤติกรรมเหล่านี ้

จึงเป็นคนที่ไม่ท�ำการงาน นิยามว่าไม่ใช่คนขยัน เพราะสังคมในอดีตต้องการแรงงานในภาคการเกษตรดังนั้นนาง

ศรีประจันต์จึงกล่าวว่า “ถึงยากจนอย่างไรก็ไม่ว่า แต่พร้าขัดหลังมาจะยกให้  อุตส่าห์ท�ำมาหากินไป รู้ท�ำรู้ได้ด้วย

ง่ายดาย” ผู้บริโภคกัญชาจึงเปน็พฤติกรรมที่น่ารงัเกียจ เนื่องจากจะท�ำให้เกียจคร้าน และไม่สามารถรักษาทรัพย์

ของตระกูลไว้ได้ ไม่ใช่เหตุผลท่ีว่ากัญชาเป็นอันตรายต่อสุขภาพแต่อย่างใด ดังนั้นจึงอาจกล่าวว่ากัญชาเป็นพืชที่

น่ารงัเกยีจในสายตาของชนชัน้ผูดี้กระฎุมพสียาม เนือ่งจากปัจจัยทางเศรษฐกจิเป็นเคร่ืองก�ำหนด หากพฤติกรรม

ดังกล่าวกลับถูกนิยามว่าเป็นเรื่องปกติของชนชั้นไพร่และทาส ถือเป็นเรื่องปกติที่คนกลุ่มนี้จะบริโภคกัญชา  

ดังบทกลอนจากตอน ขุนแผนขึ้นเรือนขุนช้างได้นางแก้วกิริยา ที่ว่า

				    “ขับพรายร่ายเวทสะกดคน		 นอนกรนหลับเพ้อมะเมอฝัน

	 ลิ่มกลอนถอนถอดตลอดกัน		  ชักสีหมอกผันผยองมา

	 เกลื่อนกล่นคนนั่งระวังบ้าน		  ซมซานโงกหงับไม่เงยหน้า

	 ที่ท�ำการถือขวานยืนจังกา			  ผ่าถูกดินปุบฟุบหลับกรน

	 ที่หุงข้าวเผาปลายังคาเตา			  หลงเอาฝาละมีเข้าจี้ก้น

	 งุบหัวลงนอนไม่ร้อนรน			   ปากบ่นอู้อ้าหลับตาเซอะ

	 หลงปลุกเพื่อนกันหั่นกัญชา		  มือเช็ดขี้ตาอยู่จ�ำเปรอะ

	 หม้อข้าวเดือดแฉะแฟะเฟอะ		  นั่งเงอะหงายแหงนแอ่นหลับไป”

					       (ขุนช้างขุนแผน ตอนขุนแผนขึ้นเรือนขุนช้างได้นางแก้วกิริยา)

วารสารแม่โจ้ปริทัศน์ : มกราคม - มีนาคม 2561วารสารแม่โจ้ปริทัศน์ : มกราคม - มีนาคม 2561 71



	 จากกลอนข้างตอนได้กล่าวถึงขุนแผนที่ใช้คาถาสะกดบ่าวไพร่ในเรือนขุนช้าง และบ่าวไพร่ส่วนหนึ่ง

เคลิบเคลิ้มด้วยอ�ำนาจแห่งคาถาจนหลงปลุกเพื่อให้มาห่ันกัญชา ดังนั้นการให้ภาพลักษณ์ของผู้บริโภคกัญชา 

จะท�ำให้เราเข้าใจชนชัน้ในยคุรตันโกสนิทร์ตอนต้นผ่านการบริโภคกญัชาเป็นพืชต้องห้ามของผู้ดี แต่เป็นพฤติกรรม

ปกติของบ่าวไพร่ อาจกล่าวได้ว่ากัญชาเป็นเคร่ืองก�ำหนดชนชั้นของคนในยุคนั้นได้เช่นกัน เช่นเดียวกับตอน 

พระไวยถูกเสน่ห์ ที่อ้ายทิดขึ้นมารายงานเรื่องนางศรีมาลา ดังบทกลอนที่ว่า

					     “ครานั้นจึงท่านพระพิจิตร		 เห็นอ้ายทิดขึ้นมาท�ำหน้าจ๋อย

	 แกด่าว่าน่าเฆี่ยนสักแปดร้อย		  ดูโคลนคล่อยช่างพาขึ้นมาเลอะ

	 นี่อะไรในถุงอ้าวตุ้งก่า			   อ้ายทิดสูบกัญชาจนตาเปรอะ

	 มันช่างเมายังค�่ำท�ำหย�ำเยอะ		  นี่เที่ยวเซอะมาท�ำไมไอ้ขี้คุก

	 ท�ำไมมึงจึงไม่อยู่กับมุลนาย		  มึงมาเที่ยวขโมยควายหมายสนุก

	 เขาจับได้ฤๅหวาน�ำหน้าทุกข์		  ให้เขาเอาเข้าคุกสาแก่ใจ ฯ”

							          (ขุนช้างขุนแผน ตอนพระไวยถูกเสน่ห์)

	 จากข้อความข้างต้นยิ่งเป็นการตอกย�้ำว่าการบริโภคกัญชาเป็นพฤติกรรมของบ่าวไพร่คือ “อ้ายทิด” 

ที่พกถุงย่ามที่มี “หม้อตุ้งก่า” หมายถึง “น. หม้อสูบกัญชาของโบราณ เลียนแบบหม้อสูบยาของชาวอาหรับ” 

(พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554: 2556) ดังนั้น หม้อตุ้งก่าอาจจะหมายถึง มอระกู่ หรือบาระกู่

แบบไทยประดษิฐ์น่ันเอง ประเดน็ส�ำคัญคอืการสบูกญัชาถกูมองว่าเป็นคนขีค้กุ อกีทัง้ถกูหมายรวมว่าเป็นโจรขโมย

ควาย ทีห่นมูีลนายออกมาเท่ียวปล้น ดงัน้ันด้วยพฤตกิรรมของอ้ายทดิ และค�ำพดูของพระพจิติร ยิง่เป็นการตอกย�ำ้

ซ�้ำทวน ว่ากัญชาเป็นเร่ืองของชนชั้น และเป็นเรื่องธรรมดาของชายไทยที่จะสูบกัญชาเพราะอ้ายทิดสามารถพก

หม้อตุ้งก่าได้อย่างเสรี ซึ่งประเด็นนี้จะกล่าวในหัวข้อถัดไป

ภาพที่ 2 พลลิงในกองทัพพระรามสูบกัญชา ภาพจิตรกรรมระเบียงพระวิหารวัดพระศรีรัตนศาสดาราม

ห้องที่ 107 ตอนหนุมานชูกล่องดวงใจเย้ยทศกัณฐ์
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ลางคนหาเขียงหั่นกัญชา   นั่งชักตุ้งก่าจนคอก่ง : กัญชากับราชการสงคราม 
	 วรรณกรรมเรื่องขุนช้างขุนแผนได้กล่าวถึงกัญชาหลายตอน โดยเฉพาะอย่างยิ่งฉากเดินทัพ การเดินทาง 

ไปรบทัพจับศึกจะกล่าวถึงกลุ ่มทหารในกองทัพท่ีสูบกัญชาเพ่ือผ่อนคลายความเมื่อยล้าจากการเดินทัพ  

ที่มักแทรกด้วยความตลกขณะสูบกัญชา ที่ทหารเมากัญชาจนผ้านุ่งไหม้ เนื่องจากง่วงนอนเพราะเป็นอาการหนึ่ง

ของการสูบกัญชานั่นเอง ดังกลอนตอนหนึ่งที่ว่า

					     “บ้างเหนื่อยเมื่อยล้าแข้งขาขัด	 บ้างคัดลูกสะบ้าว่าไม่หัน

	 บ้างยั้งหยุดกินยาทาน�้ำมัน			  ลุกขึ้นได้ไล่กันก็รีบไป

	 บ้างลงนั่งชักกัญชานัยน์ตาหลับ		  โงกหงับหาวนอนผ้าผ่อนไหม้

	 ลุกขึ้นอู้อี้ตีเหล็กไฟ			   ข้ามทุ่งมุ่งไปพนาวา”

  							        (ขุนช้างขุนแผน ตอนพลายแก้วยกทัพ)

	 อีกตอนหนึ่งคือขุนแผนข้ึนเรือนขุนช้าง ได้นางแก้วกิริยา ก็ได้กล่าวถึงการสูบกัญชาและใบกระท่อมใน

ขณะเดินทัพ เพื่อบรรเทาอาการเมื่อยล้า ให้พอมีแรงเดินทาง ดังบทกลอนที่ว่า 

				    “บ้างคอนกระสอบหอบกัญชา	 ตุ้งก่าใส่ย่ามตามเหงื่อไหล

	 บ้างเหล้าใส่กระบอกหอกคอนไป		  ล้าเมื่อไรใส่อึกไม่อื้ออึง

	 บ้างห่อใบกระท่อมตะพายแล่ง		  เงี่ยนยาหน้าแห้งตะแคงขึง

	 ถุนกระท่อมในห่อพอตึงตึง		  ค่อยมีแรงเดินดึ่งถึงเพื่อนกัน”

 					      (ขุนช้างขุนแผน ตอนขุนแผนขึ้นเรือนขุนช้างได้นางแก้วกิริยา)

	 กลอนข้างต้นได้กล่าวถึงการใช้หม้อตุ้งก่า คือการสูบกัญชาโดยใช้อุปกรณ์ท่ีต้องสูบผ่านน�้ำ นอกจากนี้ยัง

กล่าวถงึการสบูใบกระท่อม ทหารในกองทพัจะพกทัง้กญัชา ใบกระท่อม และเหล้ากนัอย่างเสร ีโดยมวีตัถปุระสงค์

เพื่อคลายความเมื่อยล้าจากการเดินทัพ และกลอนข้างต้นยังได้ใช้ภาษาโบราณท่ีกล่าวถึงการสูบพืชเหล่านี้ว่า  

“ถนุยา” และเรยีกอาการอยากยาว่า “เงีย่นยา” ซ่ึงเป็นค�ำปกติท่ีใช้ท่ัวไป ต่อมาจึงกลายมาเป็นค�ำหยาบในชัน้หลงั 

เช่นเดียวกับตอน พลายงามอาสา ที่ได้กล่าวถึงการสูบ และซื้อขายกัญชาในกองทัพ ดังบทกลอนที่ว่า 

				    “ขุนแผนก็สั่งให้หยุดพัก		  ที่ล้าเลื่อยเหนื่อยหนักนอนสลบ

	 บรรดาพวกพหลพลรบ			   จุดคบกองไฟไว้เป็นวง

	 ลางคนหาเขียงหั่นกัญชา			  นั่งชักตุ้งก่าจนคอก่ง

	 บ้างมีแต่กัญชามานั่งลง			   ผลัดกันหั่นส่งใส่ไฟโพลง

	 ที่ไม่มีขอซื้อสามมื้อสลึง			   พอส่งถึงรับหั่นชักควันโขมง

	 อยากหวานเมาง่วงล้วงกระโปรง		  บ้างโก้งโค้งค้นหาพุทรากวน

	 พวกขี้ยาขึงผ้าขึ้นบังมิด			   ลงนอนชิดกองไฟใส่กล้องง่วน

	 สิ้นเนื้อเหลือขี้ลงรีรวน			   จวนหมดอตส่าห์สงวนไว้

	 เพื่อนกันขอปันหุนละบาท			  คราวขาดกลัวตายหาขายไม่

	 อ้ายที่เงี่ยนเต็มอ่อนวอนร�่ำไร		  ได้แต่ขี้สองชั้นพอกันตาย

	 เอาดาบหอกออกแลกกับขี้ยา		  จนชั้นขันล้างหน้าก็ยื่นขาย

	 พอแก้เงี่ยนเหียนห้อยค่อยสบาย		  กินอยู่พูวายแล้วหลับนอน”

								        (ขุนช้างขุนแผน ตอนพลายงามอาสา)
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	 จากบทกลอนข้างต้นได้บรรยายการสูบกญัชาได้อย่างละเอียดต้ังแต่การหัน่กญัชาด้วยเขียง สูบกญัชาด้วย

หม้องตุง้ก่า และการซือ้ขายกญัชาของทหารในกองทพั นอกจากนีย้งัได้กล่าวถงึอาการข้างเคยีงของการสบูกัญชา

ทีต้่องการ “ของหวาน” โดยจะพกพทุรากวนไปด้วย อกีทัง้ยงัเรยีกกญัชาว่า “เนือ้” จากสิง่ทีก่ล่าวมาข้างต้นจะเหน็

ว่า กญัชาถอืเป็นพชืทีส่�ำคญัในการเดนิทพัใช้ผ่อนคลายความเมือ่ยล้าของทหาร บางคร้ังมกีารซ้ือขายแลกเปลีย่น 

อย่างไรก็ตามคนสูบกัญชาในวรรณกรรมเรื่องขุนช้างขุนแผนก็เป็นเพียง “ทหารเลว” เป็นภาษาโบราณหมายถึง 

“(โบ) น. พลทหาร.” (พจนานกุรม ฉบบัราชบณัฑติยสถาน พ.ศ. 2554: 2556) ดงันัน้การสบูกญัชาจึงเป็นกิจกรรม

ของคนชั้นแรงงาน ไม่ใช้คนชั้นมูลนายแต่อย่างใด ยิ่งเป็นการตอกย�้ำว่ากัญชาคือพืชต้องห้ามของชนชั้นผู้ดี

กัญชา กับชาติพันธุ์ ความข�ำขันขวยเขิน
	 วรรณกรรมเรือ่งขนุช้างขนุแผนได้กล่าวถงึตวัละครอกีตวัหนึง่ทีถู่กน�ำมาผลติซ�ำ้คอื “เถรขวาด” พระสงฆ์
ชาวเชียงใหม่ ทีถ่กูระบุว่าเป็น “ลาว” ซึง่เป็นค�ำทีช่าวกรงุเทพฯ ใช้เรยีกกลุม่ชาตพินัธุอ์ืน่ ๆ  ทีถื่อว่าไม่ใช่พวกเดยีว
กับตน เถรขวาดเทียบได้กับสังฆราชเมืองเชียงใหม่ ที่พระเจ้าเชียงให้ความเคารพ ยกย่องเป็นอย่างมาก จะเห็นได้
จากข้าวของเครื่องใช้ที่ได้รับพระราชทาน และจ�ำนวนเลกวัดที่ให้อยู่รับใช้ ดังบทกลอนตอนหนึ่งที่ว่า
				    “จะกล่าวถึงเถรขวาดฉลาดเวท	 กระเดื่องเดชเชียงอินท์แผ่นดินไหว
	 แต่รับนางสร้อยฟ้ามาเวียงชัย		  เปรียบดั่งไกรสรราชที่อาจอง
	 ด้วยเจ้าลาวยกย่องสนองคุณ		  มีบุญยิ่งกว่าบรรดาสงฆ์
	 เป็นที่สังฆราชามลาว์วงศ์			   ด�ำรงวัดพระธาตุราชอาราม
	 ถวายเครื่องยศอย่างสังฆราช		  ตลกบาตรตาลิปัตรพัดย่าม
	 ล้วนปักหักทองขวางส�ำอางงาม		  ขี่เรือม่านคานหามกั้นสัปทน
	 เจ้าเชียงใหม่ให้ลาวเป็นเลกวัด		  เปลี่ยนผลัดเข้าเดือนอยู่เกลื่อนกล่น
	 สานุศิษย์ใหญ่น้อยสักร้อยคน		  แต่เณรจิ๋วนั้นเป็นต้นต่างหูตา”
							       (ขุนช้างขุนแผน ตอนพลายชุมพลจับเสน่ห์)

	 เห็นได้ว่าเถรขวาดเป็นพระผู้ใหญ่ข้างเชียงใหม่ ที่ลงมาอยู่ในกรุงศรีอยุธยาเพื่อจะมาแก้แค้น เม่ือพลาย
ชุมพลรู้ข่าว จึงปลอมตัวแล้วน�ำของมาถวายให้แก่เถรขวาด และของที่น�ำมานั้นมีกัญชา ดังข้อความที่ว่า
				    “สองแขกเข้าไปนั่งไหว้เถร		  ยกของประเคนว่ามะหะหร�่ำ
	 เถรขวาดว่ากูไม่รู้ค�ำ			   จะเอาร�ำมาให้กูไม่เอา
	 แขกว่าวันนี้ขึ้นปีใหม่			   ฉันหาของมาให้ขรัวตาเจ้า
	 เป็นของแขกแปลกมาในส�ำเภา		  ได้ยินเขาโจษกันว่าทั่นดี
	 ถ้าใครเจ็บไข้ไม่สบาย			   มาหารักษาหายไม่เป็นผี
	 เถรว่าอย่าพูดให้เซ้าซี้			   เอ็งมีอะไรมาให้เรา
	 สองแขกขยับจับตุ้งก่า			   จ้าหลิ่มยัดกัญชาไฟจุดเข้า
	 สูบคนละจ้าหลิ่มท�ำยิ้มเมา			  เถรเถ้าว่าอะไรข้างในดัง
	 สองแขกว่าข้างในนั้นใส่น�้ำ			  เถรขวาดว่ามันท�ำเป็นอีฉัง
	 กูจะขอลองรสหมดฤๅยัง			   หยิบไฟเก้กังมาทันใด
	 สองแขกก็ยัดกัญชาส่ง			   เถรชักคอก่งไม่ทนได้

	 แสบคอเป็นจะตายหงายหน้าไป		  กูไม่เอาแล้วอย่าส่งมา”

							       (ขุนช้างขุนแผน ตอนพลายชุมพลจับเสน่ห์)
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	 ข้อความข้างต้นได้กล่าวถึงพลายงามปลอมตัวเป็นแขกแล้วเอากัญชาไปให้เถรขวาดแล้วบอกว่าเป็นของ

ที่มาจากส�ำเภา แล้วกล่าวถึงการสูบกัญชาด้วยหม้อตุ้งก่าที่ต้องใส่น�ำ้ไว้ข้างใน เพื่อให้ควันลอยผ่านน�้ำขึ้นมาแล้ว

ค่อยสูบ ประเด็นส�ำคัญมี 2 ข้อ คือเถรขวาดถูกน�ำเสนอให้เป็นตัวตลกโดยให้ภาพพระสงฆ์ที่สูบกัญชา ซึ่งเป็นการ

สร้างภาพลักษณ์ด้านลบให้กับตัวละครที่เป็นคนเชียงใหม่ ซึ่งซ้อนทับกับความเป็น “ลาว” ซึ่งเป็นสิ่งถูกดูหมิ่นถิ่น

แคลนอยู่เป็นทุนเดิม ประเด็นถัดมาเป็นประเด็นที่น่าสนใจเพราะตัวละครปลอมตัวเป็น “แขกชวา” ดังบทกลอน

ที่ว่า

				    “ครานั้นพระหมื่นศรีพลายชุมพล		  สองคนประนมก้มเกศา

	 รับสั่งแล้วถวายบังคมลา		 	 	 กลับมาเคหาด้วยทันใด

	 ก็คดิกันจัดแจงแต่งตน	 	 	 	 สองคนเป็นแขกน้อยใหญ่

	 ท�ำทแีขกชวามาอยู่ไทย	 	 	 	 สอดใส่สนับเพลาดูเพราตา”

	 	 	 	 	 	 	 (ขุนช้างขุนแผน ตอนพลายชุมพลจับเสน่ห์)

	 ทีผู้่เขยีนกล่าวว่าประเด็นนี้น่าสนใจเพราะ ชือ่กญัชานัน้เป็นค�ำทีเ่รารบัมาจากภาษาฮนิด ีและรบัมา

โดยทีไ่ม่ได้เปลีย่นแปลงรปูค�ำ รปูค�ำเดมิในภาษาฮนิดทีีเ่ขยีนด้วยอกัษรเทวนาครคีอื “ ” ถอดเป็นอักษร

โรมนัได้ว่า “gañjã” ถอดเป็นภาษาไทย “กญัชา” จากวรรณกรรมเรือ่งขนุช้างขนุแผนอาจพอจะสนันษิฐาน

ได้ว่ากัญชาไม่ใช่พชืพื้นถิน่ของไทยหากเป็นพชืน�ำเข้าโดยใช้เส้นทางการค้า ตรงกบัข้อสนันษิฐานถิน่ก�ำเนดิ

ของกญัชาว่าเดมิเป็นพชืทีข่ึ้นอยูใ่นเขตอบอุน่ของทวปีเอเชยี สนันษิฐานว่า มกีารกระจายทัว่ไปบรเิวณพื้นที่

ทางตอนใต้ ของแคว้นไซบเีรยี ประเทศเปอร์เซยี ทางตอนเหนอืของประเทศอนิเดยีบรเิวณแคว้นแคชเมยีร์ 

และเชงิเขาหมิาลัย จะเหน็ได้ว่ากญัชาเป็นพชืทีท่ีป่รากฏในวรรณกรรมเรือ่งขนุช้างขนุแผน และมนัียส�ำคญั

หลายประการทั้งในแง่ของชนชั้น การเดินทัพ รวมไปถึงการสร้างความเป็นอื่นให้กับคนล้านนา ตลอดจน

การสนับสนุนข้อสันนิษฐานแหล่งก�ำเนิดของกัญชา สิ่งเหล่านี้นับว่าเป็นคุณูปการของวรรณกรรมเรื่องขุน

ช้างขนุแผน ทีส่ะท้อนความเป็นเพชรทีเ่จดิจรสัทกุยคุทกุสมยั และผูเ้ขยีนหวังว่ากญัชาจะเป็นประโยชน์ต่อ

การรกัษาผูป่้วย หรอืท�ำให้คุณภาพชวีติของผูป่้วยในวาระสดุท้ายดขีึ้น กส็มควรจะแปลงร่าง เพือ่ปลดลอ็ค

กัญชาจากผูร้้ายมาเป็นวรีบรุุษทางการแพทย์อย่างรูเ้ท่าทนั และเป็นไปด้วยความสขุมุคมัภรีภาพให้เหมาะ

สมกับวุฒภิาวะของสังคมไทยจงึจะเกดิประโยชน์ต่อทุกภาคส่วนอย่างแท้จรงิ
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